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miNisTÈre de LA séCuriTé PubLiQue eT  
de LA PrOTeCTiON CiviLe

CODE CRIMINEL

Examen de la liste d’entités inscrites en vertu de 
l’article 83.05 du Code criminel

Attendu que, aux termes du paragraphe 83.05(8.1)1a du 
Code criminel 2b, le ministre de la Sécurité publique et 
de la Protection civile doit examiner la liste établie par 
le Règlement établissant une liste d’entités 3c en vertu 
du paragraphe 83.05(1)4d de cette loi, dans les cinq ans 
suivant la date de l’entrée en vigueur du paragra-
phe 83.05(8.1)a pour décider si les motifs visés au pa-
ragraphe 83.05(1)d justifiant l’inscription d’une entité 
sur cette liste existent toujours;

Attendu que, en application du paragraphe 83.05(8.1)a 
de cette loi, le ministre a procédé à l’examen de cha-
cune des entités inscrites visées à l’annexe ci-jointe,

À ces causes, avis est donné, conformément au para-
graphe 83.05(10)a du Code criminel b, que le ministre 
de la Sécurité publique et de la Protection civile a ter-
miné son examen de chacune des entités inscrites vi-
sées à l’annexe ci-jointe le 25 novembre 2020 et qu’il a 
décidé qu’il existe toujours des motifs raisonnables, 
aux termes du paragraphe 83.05(1)d de cette loi, justi-
fiant l’inscription de ces entités sur la liste.

Ottawa, le 25 novembre 2020

Le ministre de la Sécurité publique et de la  
Protection civile

William Sterling Blair

a L.C. 2019, ch. 13, par. 141(4)
b L.R., ch. C-46
c DORS/2002-284
d L.C. 2019, ch. 13, par. 141(1)

dePArTmeNT OF PubLiC sAFeTy ANd 
emerGeNCy PrePAredNess

CRIMINAL CODE

Review of listed entities pursuant to section 83.05 of 
the Criminal Code

Whereas subsection 83.05(8.1)1a of the Criminal Code 2b 
requires the Minister of Public Safety and Emergency 
Preparedness to review the list established by the 
Regulations Establishing a List of Entities 3c, made pur-
suant to subsection 83.05(1)4d of that Act, within five 
years after the day on which subsection  83.05(8.1)a 

came into force in order to determine whether there 
are still reasonable grounds, as set out in subsec-
tion 83.05(1)d, for an entity to remain a listed entity;

And whereas, pursuant to subsection  83.05(8.1)a of 
that Act, that Minister has carried out the review of 
each of the listed entities set out in the annexed 
schedule;

Therefore, notice is given, pursuant to subsec-
tion 83.05(10)a of the Criminal Code b, that the Minister 
of Public Safety and Emergency Preparedness com-
pleted the review of each of the listed entities set out 
in the annexed schedule on November 25, 2020 and 
that, as a result of that review, the Minister has deter-
mined that there are still reasonable grounds, as set 
out in subsection 83.05(1)d of that Act, for each entity 
to remain a listed entity.

Ottawa, November 25, 2020

William Sterling Blair
Minister of Public Safety and Emergency 

Preparedness

a S.C. 2019, c. 13, s. 141(4)
b R.S., c. C-46
c SOR/2002-284
d S.C. 2019, c. 13, s. 141(1)
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ANNeXe

Entités visées par l’examen du 
ministre
Hay’at Tahrir al-Sham [connu notamment sous les noms 
suivants : Jabhat al-Nusra (JN), Front al-Nusrah pour le 
peuple du Levant, Front de soutien au peuple de la Syrie, 
Jabhat Fateh al-Sham, Jabhat Fatah al-Sham, Front Fath 
al-Sham, al-Jabha, Fath al-Sham, Tanzim al-Qaeda fi Bi-
lad al-Sham, al-Qaïda au Levant, Front de la conquête 
d’al-Cham, Front de la conquête du Levant, Front Fatah 
al-Sham, Front Fateh al-Sham, Front de la conquête de la 
Syrie, Front de la conquête de la Syrie/du Levant, Jabhat 
Fath al-Sham, Jabhat Fath al Sham, Jabhat Fathah al-
Sham, Hayat Tahrir al-Sham, Assemblée Tahrir al-Sham, 
Assemblée pour la libération de la Syrie, Organisation 
pour la libération du Levant, Comité pour la libération du 
Levant, Commission pour la libération d’al-Sham, Assem-
blée pour la libération du Levant, Hay’et Tahrir al-Sham, 
Tahrir al-Sham, Liwa al-Haqq, Brigade d’al-Haqq, Liwa 
al-Haq, Brigade du bien, Brigade de la vérité, Lewa’ al-
Haq, Bataillon d’al-Haq, Jabhat Ansar al-Din, Front An-
sar al-Din, Front des partisans de la religion, Jaish al-  
Sunnah, Jaysh al-Sunnah, Jaish al-Sunna, Jaysh al-  
Sunna, Jabhet al-Nusra, The Victory Front, Front al-  
Nusra pour protéger le Levant, Jabhat al-Nusra li-Ahl al-
Sham min Mujahedi al-Sham fi Sahat al-Jihad (Front de 
soutien à la population du Levant par les Moudjahidines 
de Syrie dans les lieux du djihad), Front for the Defense of 
the Syrian People et Front de soutien à la population du 
Levant]

Brigades al-Ashtar (BAA) (connues notamment sous les 
noms suivants : Saraya al-Ashtar, Brigades al Ashtar, Bri-
gades Ashtar, Saraya Waad Allah, Wa’ad Allah Brigades, 
Islamic Allah Brigades, Imam al-Mahdi Brigades et al-
Haydariyah Brigades)

Division Fatemiyoun (DF) (connue notamment sous les 
noms suivants : Brigade des Fatemioun, Division des Fa-
temiyoun, Fatemiyoun, Bataillon des Fatemiyoun, forces 
Fatemiyoun, Fatemiyyun, Liwa Fatemiyoun, Liwa al-  
Fatemiyon, Fatemiyon Brigade, Fatemiyon Division et 
Brigade Fatemiyoun)

État islamique – Province du Khorassan (EIPK) [connu 
notamment sous les noms suivants : État islamique – Pro-
vince du Khorasan, État islamique dans la province du 
Khorassan, État islamique dans la province du Khorasan, 
État islamique Khorassan, État islamique Khorasan, État 
islamique – Khorassan, État islamique – Khorasan, EI 
Khorassan, EI Khorasan, État islamique en Irak et au Le-
vant – Khorassan (EIIL-K), État islamique en Irak et au 
Levant – Khorasan, État islamique en Irak et en Syrie – 
Khorassan (EIIS-K), État islamique en Irak et en Syrie – 
Khorasan, État islamique d’Irak et d’al-Cham – Khoras-
san (EIIC-K), État islamique d’Irak et d’al-Cham –  
Khorasan, wilaya Khorassan, wilaya Khorasan, Daech 

sCHeduLe

Listed Entities Reviewed by 
the Minister
Hay’at Tahrir al-Sham (also known among other names as 
Jabhat al-Nusra (JN), Jabhat Fateh al-Sham, Jabhat Fa-
tah al-Sham, Fath al-Sham Front, al-Jabha, Fath al-Sham, 
Tanzim al-Qaeda fi Bilad al-Sham, Al-Qaeda in the Le-
vant, Conquest for al-Sham Front, Conquest of the Levant 
Front, Fatah al-Sham Front, Fateh al-Sham Front, Front 
for the Conquest of Syria, Front for the Conquest of Syria/
The Levant, Jabhat Fath al-Sham, Jabhat Fath al Sham, 
Jabhat Fathah al-Sham, Hayat Tahrir al-Sham, Tahrir al-
Sham Assembly, Liberation of Syria Assembly, Liberation 
of the Levant Organisation, Liberation of the Levant Com-
mittee, Liberation of al-Sham Commission, Assembly for 
the Liberation of the Levant, Hay’et Tahrir al-Sham, 
Tahrir al-Sham, Liwa al-Haqq, the Al-Haqq Brigade, Liwa 
al-Haq, the Brigade of the Right, the Truth Brigade, Lewa’ 
al-Haq, the al-Haq Battalion, Jabhat Ansar al-Din, Ansar 
al-Din Front, Supporters/Partisans of the Religion Front, 
Jaish al-Sunnah, Jaysh al-Sunnah, Jaish al-Sunna, Jaysh 
al-Sunna, Jabhet al-Nusra, The Victory Front, Al-Nusrah 
Front for the People of the Levant, Jabhat Al-Nusra li-Ahl 
min Mujahedi al-Sham fi Sahat al-Jihad (The Support 
Front for the People of the Levant by the Levantine Muja-
hedin on the Battlefields of Jihad), the Front for the De-
fense of the Syrian People and the Front for the Support of 
the Syrian People)

Al-Ashtar Brigades (AAB) (also known among other 
names as Saraya al-Ashtar, Al Ashtar Brigades, The Ash-
tar Brigades, Saraya Waad Allah, Wa’ad Allah Brigades, 
Islamic Allah Brigades, Imam al-Mahdi Brigades and al-
Haydariyah Brigades)

Fatemiyoun Division (FD) (also known among other 
names as Fatemioun Brigade, Fatemioun Military Div-
ision, Fatemiyoun, Fatemiyoun Battalion, Fatemiyoun 
Force, Fatemiyyun, Liwa Fatemiyoun, Liwa al-Fatemiyon, 
Fatemiyon Brigade, Fatemiyon Division and Fatemiyoun 
Brigade)

Islamic State – Khorasan Province (ISKP) (also known 
among other names as Islamic State in the Khorasan 
Province, Islamic State Khorasan, Islamic State – 
Khorasan, IS Khorasan, Islamic State of Iraq and the Le-
vant – Khorasan (ISIL-K), Islamic State of Iraq and Syr-
ia – Khorasan (ISIS-K), Islamic State of Iraq and 
al-Sham – Khorasan (ISIS-K), Wilayat Khorasan, Daesh 
Khorasan, ISIL’s South Asia Branch, ISIS Wilayat 
Khorasan, Islamic State’s Khorasan Province, South Asian 
chapter of ISIL, ISIL Khorasan (ISIL-K), Khorasan Chap-
ter of the Islamic State, Islamic State Wilayat Khorasan 
(ISWK) and Khorasan branch of ISIS)
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Al Qaida in the Arabian Peninsula (AQAP) (also known 
among other names as Ansar al-Shari’a (AAS), Al-Qaida of 
Jihad Organization in the Arabian Peninsula, Tanzim 
Qa’idat al-Jihad fi Jazirat al-Arab, Al-Quaida Organiza-
tion in the Arabian Peninsula (AQAP), Al-Quaida in the 
South Arabian Peninsula and Al-Qaida in Yemen (AQY))

Al Qaida in the Indian Subcontinent (AQIS) (also known 
among other names as Qaedat al-Jihad in the Indian Sub-
continent, and Jamaat Qaidat al Jihad fi Shibh al Qarrah 
al Hindiyah (Organisation of the Base of Jihad in the In-
dian Subcontinent))

Al Shabaab (also known as Harakat Shabaab al- 
Mujahidin, al-Shabab, Shabaab, the Youth, Mujahidin al 
Shabaab Movement, Mujahideen Youth Movement, 
MYM, Mujahidin Youth, Hizbul Shabaab, Hisb’ul 
Shabaab, al-Shabaab al-Islamiya, Youth Wing, al Shabaab 
al-Islam, al-Shabaab al-Jihad, the Unity of Islamic Youth 
and the Popular Resistance Movement in the Land of the 
Two Migrations)

Khorassan, Daech Khorasan, Section de l’Asie du Sud 
d’EIIL, EIIS wilaya Khorassan, EIIS wilaya Khorasan, 
Province du Khorassan de l’État islamique, Province du 
Khorasan de l’État islamique, Chapitre sud-asiatique 
d’EIIL, EIIL Khorassan (EIIL-K), EIIL Khorasan, Cha-
pitre Khorassan de l’État islamique, Chapitre Khorasan de 
l’État islamique, État islamique wilaya Khorassan (EIKW), 
État islamique wilaya Khorasan, Section Khorassan 
d’EIIL, Section Khorasan d’EIIL]

Al-Qaïda dans la péninsule arabique (AQPA) [connu no-
tamment sous les noms suivants : Ansar al-Charia (AAC), 
Al-Qaida pour la péninsule arabique, Al-Qaida de l’orga-
nisation du Djihad dans la péninsule arabique, Tanzim 
Qa’idat al-Jihad fi Jazirat al-Arab, organisation Al-Qaida 
dans la péninsule arabique, Al-Qaida dans la péninsule 
sud-arabique et Al-Qaida au Yémen (AQY)]

Al-Qaïda dans le sous-continent indien (AQSI) (connu 
notamment sous les noms suivants : al-Qaïda en guerre 
sainte dans le sous-continent indien et Jamaat Qaidat al 
Jihad fi Shibh al Qarrah al Hindiyah (Organisation de la 
base du djihad dans le sous-continent indien))

Al Chabaab (connu notamment sous les noms suivants : 
Harakat Shabaab Al-Moudjahidine, Al Chabab, Chabaab, 
la Jeunesse, Mouvement des moudjahidin al-Shabab, 
Mouvement de la jeunesse moudjahidin, MJM, Jeunes 
moudjahidin, Hizbul Shabaab, Hisb’ul Shabaab, al-  
Shabaab al-Islamiya, Aile jeunesse, al Shabaab al-Islaam, 
al-Shabaab al-Jihad, l’Union de la jeunesse islamique et le 
Mouvement populaires de résistance dans la terre des 
deux migrations)
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